
Rails - MOSSBERG MVP - MDT Accessories - Rails - 30 MOA -
MOSSBERG MVP .223

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle. 

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port.
These rails are designed with a 30 MOA incline providing additional elevation
adjustment from your scope*. A recoil lug has been integrated in the underside
rail profile on models where the action’s design allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - 30 MOA - MOSSBERG MVP .223
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010275
Mfr. No.: 106663-BLK
Color: Black
Make: Mossberg
Material: 6061 Aluminum
Model: MVP
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 200mm
UPC: 682157406890



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für MDT Rails MOSSBERG MVP
English: MDT Rails MOSSBERG MVP Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Français: Guide de Sécurité pour les Rails MDT MOSSBERG MVP
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szyn Montażowych MDT Scope Base Picatinny
Suomi: MDT Rails MOSSBERG MVP Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för MDT Rails MOSSBERG MVP
Český: Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MDT Rails MOSSBERG MVP



1.  
2.  
3.  
4.  

5.  

1.  
2.  
3.  

4.  

Sicherheitshinweise für MDT Rails MOSSBERG MVP

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MDT Rails MOSSBERG MVP! Diese Scope Base Picatinny Rails sind
eine präzise und zuverlässige Lösung zur Montage Ihres Zielfernrohrs. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre spezifischen Anforderungen geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Waffen.
Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen sicher angezogen sind, um eine sichere Montage zu
gewährleisten.
Verwenden Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille).
Vermeiden Sie es, das Produkt in nassen oder extrem heißen Umgebungen zu verwenden.
Prüfen Sie die Rails regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen, insbesondere nach intensivem
Gebrauch.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Repetiergewehr sicher und stabil auf einer geeigneten Unterlage liegt.
Entfernen Sie gegebenenfalls die vorhandene Montage oder Abdeckung vom Empfänger.
Positionieren Sie die MDT Rails so, dass sie bündig auf dem Empfänger sitzt.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Rails sicher zu befestigen. Achten Sie darauf,
dass die Schrauben gleichmäßig angezogen werden.
Überprüfen Sie die Ausrichtung der Rails und stellen Sie sicher, dass sie korrekt montiert sind.

Verwendung:

Montieren Sie Ihr Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher und stabil auf den Rails sitzt.
Nehmen Sie alle erforderlichen Einstellungen am Zielfernrohr vor, um eine präzise Zielerfassung zu
gewährleisten.
Testen Sie die Montage vor dem Einsatz auf dem Schießstand, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den geltenden lokalen Vorschriften für Aluminium und andere Materialien.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgen.
Verwenden Sie Recyclingmöglichkeiten, wo immer dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in der EU.
Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle für Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Verwendung des Produkts zu
gewährleisten. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!
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MDT Rails MOSSBERG MVP Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your MOSSBERG MVP .223 rifle. This guide
provides important safety information to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Follow all installation and usage instructions carefully to avoid accidents.
In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.
Be aware of your surroundings while using the product to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your rifle is unloaded before installing or adjusting the scope rail.
Use only compatible scopes and mounting accessories with the Picatinny rail.
Ensure that the rail is securely mounted to the receiver to prevent any movement during use.
Avoid overtightening screws as this may damage the rail or the rifle.
Do not modify the product in any way as it may compromise safety and performance.
If using the recoil lug feature, ensure it is properly engaged to prevent movement during recoil.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather the necessary tools: a torque wrench, appropriate screwdrivers, and any additional mounting
hardware.
Ensure your work area is clean and welllit.

Installation Steps

Unloading the Rifle: Ensure the rifle is completely unloaded.
Positioning the Rail: Align the Picatinny rail with the mounting holes on the rifle receiver.
Securing the Rail:

Insert the screws through the rail into the receiver.
Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended torque
specifications.
If applicable, ensure the recoil lug is properly engaged.

Final Check: Doublecheck that the rail is securely mounted and does not move.

Using the Scope

Mount your scope according to the manufacturer's instructions.
Adjust the scope settings as needed for your shooting conditions.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility if available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product issues, please refer to the manufacturer's contact information included with your
product packaging.



Thank you for following these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience with the MDT Scope Base Picatinny Rails!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las rieles Picatinny de base para miras de MDT. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar una solución precisa y confiable para montar tu mira en un rifle de cerrojo. Para asegurar un uso
seguro y efectivo, es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén las rieles fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.
Inspecciona las rieles antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
Utiliza el producto únicamente para el propósito para el cual fue diseñado.
Si experimentas algún problema durante la instalación o uso, detén el proceso y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalar las rieles.
Nunca montes la mira mientras el rifle esté cargado o en condiciones de disparo.
Evita el contacto con la superficie de las rieles después de un uso prolongado, ya que pueden calentarse.
No fuerces la instalación de las rieles si no encajan adecuadamente; esto puede causar daños al producto o
al rifle.
Si se utiliza un pasador de retroceso, asegúrate de que esté correctamente instalado para evitar fallos en el
montaje.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Rifle

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Limpia la superficie del receptor donde se montarán las rieles.

Instalación de las Rieles

Coloca las rieles sobre el receptor alineando los agujeros de montaje.
Inserta los tornillos en los agujeros y apriétalos con una llave adecuada, asegurándote de no aplicar
demasiada fuerza.
Verifica que las rieles estén firmemente aseguradas y no se muevan.

Montaje de la Mira

Coloca la mira en la rieles Picatinny, asegurándote de que esté bien alineada.
Utiliza los tornillos de montaje adecuados para asegurar la mira a las rieles.
Ajusta la mira según sea necesario antes de usar el rifle.

Verificación Final

Antes de utilizar el rifle, revisa nuevamente que todo esté correctamente instalado y asegurado.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminación
Las rieles de MDT están fabricadas con aluminio 6061T6, que es reciclable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre la seguridad de este producto, por favor, contacta a tu
distribuidor o al fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para asegurar un uso
seguro y efectivo de las rieles Picatinny de base para miras de MDT.
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Guide de Sécurité pour les Rails MDT MOSSBERG
MVP

Introduction
Merci d'avoir choisi les Rails MDT MOSSBERG MVP. Ce guide de sécurité vous fournira des instructions
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser les rails.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état des rails pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.
Si vous avez des questions ou des préoccupations concernant la sécurité, contactez le point de contact de
l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas les spécifications de poids recommandées pour les optiques montées sur les rails.
Assurezvous que les rails sont correctement fixés avant chaque utilisation.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou à proximité de celuici.
Utilisez des équipements de protection appropriés lors de l'installation et de l'utilisation de votre carabine.
Ne pointez jamais votre carabine vers une personne ou un animal.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Rails

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Allen et un niveau à bulle.
Assurezvous que votre carabine est déchargée avant de commencer l'installation.

Montage :

Positionnez les rails sur le récepteur de la carabine.
Alignez les trous de montage avec ceux du récepteur.
Fixez les rails en utilisant les vis fournies, en veillant à ne pas trop serrer.

Vérification :

Utilisez un niveau à bulle pour vous assurer que les rails sont bien droits.
Vérifiez que toutes les vis sont bien serrées.

Utilisation des Rails

Montez votre lunette sur les rails en suivant les instructions du fabricant de la lunette.
Assurezvous que la lunette est bien fixée et qu’elle ne bouge pas pendant l'utilisation.
Effectuez un test de tir pour vérifier l'alignement et la stabilité de votre lunette.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Apportez les rails usés à un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation liée à la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact de l'UE
désigné pour les produits de sécurité. Assurezvous de garder une trace de votre achat et des détails du produit pour
faciliter le support.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser les Rails MDT MOSSBERG MVP en toute sécurité. Prenez soin
de votre produit et restez vigilant pour garantir votre sécurité et celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT Rails MOSSBERG MVP 30 MOA. Questo prodotto è progettato per offrire un
montaggio sicuro e affidabile per ottiche sui fucili a otturatore. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.
Verifica che il prodotto non presenti danni o difetti prima dell'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo ottiche compatibili con il sistema di montaggio Picatinny.
Assicurati che il montaggio sia effettuato in modo sicuro e che tutte le viti siano ben serrate.
Non utilizzare il prodotto se hai dubbi sulla sua integrità o compatibilità.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme (es. pioggia intensa, neve).
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, tra cui cacciaviti e
chiavi.
Pulisci l'area di montaggio sul fucile per garantire una superficie priva di detriti.

Installazione:

Posiziona il guide scope base Picatinny sulla slitta del fucile.
Allinea il guide con i fori di montaggio sul ricevitore.
Utilizza le viti fornite per fissare il guide in posizione. Assicurati che siano serrate correttamente, ma
evita di stringere eccessivamente per non danneggiare il materiale.
Se il design dell'azione lo consente, verifica la presenza del gancio di rinculo integrato.

Uso:

Dopo l'installazione, controlla che l'ottica sia montata correttamente e che il sistema di mira funzioni
come previsto.
Effettua un test di tiro per assicurarti che l'ottica sia calibrata correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o in caso di domande, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del tuo MDT Rails MOSSBERG MVP.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szyn Montażowych
MDT Scope Base Picatinny

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szyn montażowych MDT Scope Base Picatinny do Twojego karabinu MOSSBERG MVP.
Nasze szyny zostały zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednim
specjalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że karabin jest rozładowany przed montażem szyn.
Nie używaj szyn, jeśli są one uszkodzone lub wykazują oznaki zużycia.
Zainstaluj szyny zgodnie z instrukcjami, aby uniknąć niewłaściwego montażu, który może prowadzić do
wypadków.
Używaj tylko zalecanych narzędzi do instalacji, aby uniknąć uszkodzenia szyn lub karabinu.
Unikaj używania szyn w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, które mogą wpłynąć na ich wydajność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Montaż szyn:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany.
Przygotuj odpowiednie narzędzia (np. klucz imbusowy).
Umieść szyny na odbiorniku karabinu, dopasowując je do geometrii portu wyrzutowego.
Przykręć szyny do odbiornika zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że są one mocno
zamocowane, ale nie przesadnie dokręcone.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu szyn, zamontuj lunetę zgodnie z jej instrukcjami.
Sprawdź, czy luneta jest prawidłowo ustawiona, aby zapewnić optymalną wydajność.
Regularnie kontroluj położenie lunety i szyn po każdym użyciu, aby upewnić się, że nie uległy one
przesunięciu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów.
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu metali.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym dystrybutorem
lub producentem. Prosimy o sprawdzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania szczegółowych informacji
na temat kontaktu.

Podsumowanie



Zastosowanie się do powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie szyn montażowych MDT
Scope Base Picatinny. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, dlatego zawsze postępuj zgodnie z
instrukcjami i zasadami bezpieczeństwa.
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MDT Rails MOSSBERG MVP Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT Rails MOSSBERG MVP tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi
turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käsittelet tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet:

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Aseta MDT Rails tuote tarkkuusaseen vastaanottimen päälle.
Kiinnitä raiteet tiukasti mukana tulevilla ruuveilla.
Varmista, että raiteet on asennettu tasaisesti ja ne ovat tukevasti paikallaan.

Käyttöohjeet:

Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen ampumista.
Käytä vain suositeltuja optiikoita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Älä käytä tuotetta äärimmäisissä sääolosuhteissa ilman asianmukaista suojaa.
Seuraa aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät tuotetta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti metalliosat, kierrätetään asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista paikalliset turvallisuusviranomaiset.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön
MDT Rails MOSSBERG MVP tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT Rails MOSSBERG
MVP

Introduktion
Tack för att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails för din MOSSBERG MVP. Dessa rälsar är designade för att
ge en säker och pålitlig lösning för montering av sikten på ditt repetergevär. För att säkerställa säker användning och
optimal prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.
Var medveten om att olämplig användning kan leda till skador eller olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att rälsen är korrekt monterad innan du använder ditt gevär.
Använd alltid rätt verktyg för installation och justering.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, som kraftigt regn eller snö.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd inte produkten om den har skador eller tecken på slitage.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse:

Rengör ytan på mottagaren där rälsen ska monteras.
Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga.

Montering:

Placera rälsen på mottagaren så att den ligger plant.
Justera rälsen så att den matchar geometrin av utdragsporten.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa rälsen.
Dra åt skruvarna jämnt för att undvika snedvridning.

Justering:

Kontrollera lutningen på 30 MOA och gör nödvändiga justeringar för att säkerställa korrekt sikte.
Om en rekylklack är integrerad, se till att den är korrekt installerad.

Användning

Montera ditt sikte på rälsen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att sikte och räls är ordentligt fästa innan du använder geväret.
Utför regelbundna kontroller av monteringen för att säkerställa att allt är i gott skick.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett ansvarsfullt sätt.
Återvinn materialet där det är möjligt, i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till
att ha produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av MDT:s Scope
Base Picatinny Rails. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MDT Rails
MOSSBERG MVP

Úvod
Děkujeme za zakoupení MDT Rails MOSSBERG MVP. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a
spolehlivé řešení pro montáž optiky na vaši pušku. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste
zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny a varování uvedené v tomto dokumentu.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a zda všechny součásti jsou správně nainstalovány.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k zamýšleným účelům a v souladu s pokyny výrobce.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo podezřelé chování, přestaňte výrobek používat a kontaktujte
odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Před instalací se ujistěte, že je puška bezpečně zajištěna a vybitá.
Při montáži lišty se vyvarujte použití nadměrné síly, která by mohla způsobit poškození.
Pečlivě zkontrolujte, zda je lišta správně umístěna a zajištěna před každým použitím.
Při používání optiky se ujistěte, že je správně nastavená a že máte dobrý výhled.
Nepoužívejte optiku, pokud je poškozená nebo nefunguje správně.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pušky:

Zkontrolujte, zda je puška vybitá a bezpečně zajištěná.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.

Montáž lišty:

Umístěte Picatinny lištu na požadované místo na rámu pušky.
Ujistěte se, že lišta odpovídá geometrii vyhazovače.
Pomocí vhodných šroubů a nástrojů lištu pevně připevněte k rámu.

Instalace optiky:

Umístěte optiku na lištu a ujistěte se, že je v požadované pozici.
Zajistěte optiku pomocí šroubů podle pokynů výrobce optiky.
Zkontrolujte, zda je optika pevně připevněná a stabilní.

Kontrola a údržba:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je lišta a optika pevně připevněna.
Pravidelně kontrolujte opotřebení a stav produktu.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro další dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Je důležité mít k dispozici všechny potřebné informace pro zajištění bezpečnosti a funkčnosti produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT Rails MOSSBERG MVP. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho produktu.


